Combosante 907 UFR des Langues Vivantes Etrangéres Liste 0 = obligatoire / X = & choix / F = facultative
Tyve de diplome Licence Crédits ECTS : ~crédits ECTS de I'UE et de I'élément constitutif le cas échéant
Mention de divlome GLLLCER Langues, littératures et civilisations étrangéres et régionales Nature : oréciser écrit / oral / pratiaue / assiduité ou combinaison de ces natures. a I'exclusion de tout autre terme
Version d'étave LLRSL1.205 Licence 1 LLCER parcours Italien Part CCou CT: préciserla art de I'éoreuve dans la note finale de I'UE ou de I'élément constitutif
NB:: en session 2, si la part du CT est inférieure a 100%, définir les modalités de report de notes de CC de la 1ére session.
Régulier: oui Coefficient:  coefficient de I'UE et de I'élément constitutif le cas échéant
Régime spécial : oui
Erasmus : oui SESSION 1 SESSION 2
Enseignement a distance : non Controle terminal
continue intégrale ontréle continu ntrole terminal
Le cas d'épreuves | Mode de calcul
échéant, envisagé (3 |de lamoyenne
EQUIVALENCE minimum, | (voir I'onglet Nombre
UE AOF et EC | Nature (écrit /[ sauf | précision) Nature (écrit /| d'épreuves Nature (écrit / Nature (écrit /
AOF si porteur | oral / pratique| ~dérogation |Préciser mode |oral / pratique| envisagé (2
Semestre UE Liste EC Libellé Crédits ECTS | VET porteuse | _de crédits | /assiduité) | pourECde |11 (9 (21 au | /assiduité) | minimum) Part CC pratique) Durée Part CT pratique) Durée Part CT Coefficient
SEMAIT Lanue 6
SEl O Y1ITL1B alien Traduction LEA2L1 202 écrit 2 (4) movenne des 2 notes
SEI O Y1ITL2B italien C ion et i LEA2L1 202 écrit et oral 2 (4) movenne des 2 notes
SEl i Culture
SEI O Y1ITL3B alien Civilisation LEA2L1 202 écrit 2 (4) movenne des 2 notes
SEl O Y1IT2A Littérature LLRSL1 205 écrit 2 (4) movenne des 2 notes
SEI E 3 Ensei LV etLv2
SEl X Y1V2AN1 Andlais Lanaue RIL1 201 &crit et oral 2 1
SEI X Y1V2ES1 LV2 Espaanol Lanque LLR2L1 202
SEl O 1IT3A s1 LV1 2 R5L1 205 écrit 2 (4) movenne des 2 notes
SEI O 1IT3C C3 Pratique orale 2 LLR5L1 205 oral 4 (4) moyenne des 4 notes
SEl E 4 Ensei 6 R5L1 205 écrit 3 4
SEI O YIFR4A C1 Francais
SEl O YIMET4B c2
SEI O Y1PPP4C C3_Proiet
SEl E 5
SEI X Y1ELS c anges linqui 205 écrit 2 4
SEl X Y1V2AN2 LV2 Anglais Culture 201 écrit et oral 2 1
SEI X Y1V2ES2 L nol 202
SEl O Y1V3AL1 C3 LV3 Allemand Traduction 201
SEI O Y1V3AL2 C3 LV3 Allemand C i i 201
SEM O Y1V3AR1 C3 LV3 Arabe Traduction . éerit et oral 3 3
SEM O Y1V3AR2 C3LV3 Arabe C i i &crit et oral 3 3
SEM O Y1V3PL1 C3 LV3 Polonais Traduction
SEM O Y1V3PL2 C3 LV3 Polonais C i
SEl O Y1V3PR1 C3 LV3 Portugais Traduction _20 . 2 4
SEI O Y1V3PR2 C3 LV3 Portugais Cx i i 20 & 2 4
SEl O Y1V3RU1 C3LV3 Russe Traduction 20
SEI O Y1V3RU2 C3 LV3 Russe Ct i 20
SEM2I u isati
SEM2I X Y2ECU10  S2 Echanges culturels 205 écrit 2 4
SEM2! X Y2V2AN2  S2LV2 Andlais Culture 203 écrit et oral 2 1
SEM2I X Y2V2ES2 Renforcement Espagnol 202
SEM2! O Y2V3AL6  EC3LV3 Allemand Traduction 201
SEM2I O Y2V3AL7  EC3LV3 Allemand C i i 201
SEM2I O Y2V3AR C3 LV3 Arabe Traduction LEA1L1_20 éerit et oral 3 3
SEM2I O Y2V3AR? C3 LV3 Arabe C i i LEAL1 20 &crit et oral 3 3
SEM2I O Y2V3PL( C3 LV3 Polonais Traduction LEAIL1 20
SEM2I O Y2V3PL C3 LV3 Polonai i LEAL1 20
SEM2I O Y2V3PR C3 LV3 Portugais Traduction LEAL1 20 & 2 4
SEM2I O Y2V3PR C3 LV3 Portudais i i LEAL1 20 & 2 4
SEM2I O Y2V3RU C3 LV3 Russe Traduction LEAIL1 20
SEM2I O Y2V3RU e Russe i LEAL1 20
SEM2I E 6 Ensei Lanaue
SEM2I ITe O Y2TL6B C2 ltalien Traduction LEA2L1 202 écrit 2 (4) movenne des 2 notes
SEM2I O Y278 C2 ltalien C i i LEA2L1 202 écrit et oral 2 (4) movenne des 2 notes
SEM2I T7 E 7 Ensei Culture
SEM2I T7 O Y2ITLes C2 ltalien Civilisation LEA2L1 202 éarit 2_(4) movenne des 2 notes
SEM2I T O YaT7A talien Littérature LLRSL1 205 écrit 2 (4) movenne des 2 notes
SEM2I UE i LVietLv2
SEM2I O Y2V2AN1 LV2 Analais Lanque LLR3L1 203 &crit et oral 2 1
SEM2I O Y2V2ES1 LV2 Espaanol Langue LLR2L1 202
SEM2I O 2ITeA S2 ECH Italien R5L1 205 écrit 2 (4) movenne des 2 notes
SEM2I O 2T8C EC3 Pratique orale LLR5L1 205 oral 4 (4) movenne des 4 notes
SEM2I UE9 Ensei
SEM2I O Y2FR9A EC1 Francais LLR3L1 203
SEM2I O Y2MET9B 2 LLR3L1 203
SEM2I O Y2PPPYC 3 Projet LLR2L1 202




A PRECISER

régles de compensation (Cf. Guide des MCCC)

regles concernant le statut AJAC (cf. guides MCCC)

régles de prise en compte des absences aux épreuves

éventuelles regles de report de notes de la session 1 a la session 2 (cf. guide des MCCC)
En cas d'ECI: explicitation des modalités d'application de la seconde chance

autres remarques

EN LICENCE

Pas de note éliminatoire

Une moyenne aux semestres attendue

pas de choix de notes finales entre les 2 sessions, c'est toujours la note de session 2 qui est retenue
Pas de renonciation lorsqu'une note est acquise

4 CAS POSSIBLES :
Hors ECI
session 1 session 2
A/ cC tout au long de I'année CT
B/ CC+CT CT
c/ CT al'issue du semestre CT
D/  ECI* Evaluation continue intégrale

Nombre suffisant d'évaluation tout au long du semestre pour permettre de bénéficier
d'une seconde chance en cas de défaillance a I'une des épreuves

- Si ECI pour 1 UE = au moins 3 épreuves /semestre

Aucune épreuve >50 % de la note finale de 'UE

* 4 modes des calcul possibles dans I'ECI (session unique) :

- Exemple sur 3 notes : N1-N2 et N3 représente la seconde chance
1) (N1+N2)/2
Prise en compte de la meilleure des 2 notes
(N1+N2+N3)/3
) (N1+N2+N3)/3
Prise en compte de la meilleure des 2 notes
N3
3) N1;N2;N3 Meilleures des 2 notes / 3
“4) Autre formule a préciser Soumis a validation de la CFVU

Reégle d'absence retenue (ABI - AB])




Combosante 907 UFR des Langues Vivantes Etrangéres Liste 0 = obligatoire / X = & choix / F = facultative
Tyve de diplome Licence Crédits ECTS : ~crédits ECTS de I'UE et de I'élément constitutif le cas échéant
Mention de divlome GLLLCER Langues, littératures et civilisations étrangeres et régionales Nature : oréciser écrit / oral / pratiaue / assiduité ou combinaison de ces natures. a I'exclusion de tout autre terme
Version d'étave LLRSL2 205 Licence 2 LLCER parcours Italien Part CCou CT: préciserla art de I'éoreuve dans la note finale de I'UE ou de I'élément constitutif
NB:: en session 2, si la part du CT est inférieure a 100%, définir les modalités de report de notes de CC de la 1ére session.
Régulier: oui Coefficient:  coefficient de I'UE et de I'élément constitutif le cas échéant
Régime spécial : oui
Erasmus : oui SESSION 1 SESSION 2
4 distance :_non continue intégrale ontréle continu ntrole terminal ntréle terminal
d,';;;':":;s Mode de calcul
envisagé (3 |de la moyenne
Le cas minimum, | (voir I'onglet
échéant, sauf  |précision)
EQUIVALENCE dérogation |Préciser mode Nombre
UE AOF et EC | Nature (écrit /| pourECde (1), (2), (3) ou |Nature (écrit/| d'épreuves Nature (écrit / Nature (écrit /
AOF si porteur oral / pratique  20h ou moins ;| (4) oral / pratique| envisagé (2 oral / oral /
Semestre UE Liste EC Libellé Crédits ECTS | VET porteuse | _de crédits | /assiduité) | 2 minimum) /assiduité) | _minimum) Part CC pratique) Durée Part CT pratique) Durée Part CT Coefficient
SEM3IT 1 6
SEM3I O Y3ITL11B S3 Italien LEA2L2 202 écrit 2 (4) movenne des 2 notes
SEM3I IT11 Y3ITL128 3 Italien LEA2L2 202
SEM3I 2 Lanaue et littérature
SEM3I O Y3IT12A 1 83 talien Trad LV1-LV2 LLRSL2 205 écrit 2 (4) movenne des 2 notes
SEM3I O Y3IT128 C2 S3 Italien Littérature LV1/LV2 LLRSL2 205 écrit 2 (4) movenne des 2 notes
SEM3I E13 Ensei fond Lanaue et Civilisation
SEM3I O  Y3ITL13B C2 S3 Civilisation italienne LEA2L2 202
SEM3I O 3IT13A C1 Compréhensi i LLRSL2 205 écrit 2 4
SEM3I O 3ITi3C C: i LLRSL2 205 écrit 2 4
SEM3I E14
SEM3I X Y3LH4A Lectures de image R5L2 205 écrit 2 4
SEM3I O Y3UN14A  EC1 S3 Usages Digitaux et LLR1L2 201 écrit 2 4
SEM3I X Y3V2AN1 LV2 Andlais Lanaue RIL2 201 &crit et oral 2 1
SEM3I X Y3V2ES1 _ S31V2 Espaanol Lanque LLR2L2 202
SEM3I UE15 isation etiou Prépro
SEM3I X Y3V2AN2  EC2 LV2 Andlais Culture LLR1L2 201 écrit et oral 2 1
SEM3I Y3V2ES2 3 LV2 Espaanol Culture R2L2 202
SEM3I O Y3V3AL11 Allemand ire/Traduction LEA1L2 201
SEM3I O Y3V3AL12  LV3Allemand C: i i A1L2 201
SEM3I O Y3V3AR11  LV3 Arabe Traduction LEASL2 205 écrit et oral 3 3
SEM3I o Y 1 LV3 Arabe C i i ASL2 205 écrit et oral 3 3
SEM3I O Y3V3PL11  LV3 Polonais Traduction LEASL2 205
SEM3I O Y3V3PL12  LV3 Polonais C: i i A5L2 205
SEM3I O Yav. Portugais Traduction LEASL2 205 & 2 4
SEM3I o Y V3 Portugais C i ASL2 205 & 2 4
SEM3I O Y3V3RU C3 83 LV3 russe LEA5L2 205
SEMS3| O Y3V3RU C3 83 LV3 russe i A5L2 205
SEI 3IMP1. C2_Initiation aux Lectures de Ia presse LLR6L2 206 écrit 2 4
SEl E16 LV1 Lanaue
SEI O Y4ITL16B C2 4 ltalien LEA2L2 202 écrit 2 (4) movenne des 2 notes
SEl O Y4ITL17B C2 $4 Italien i LEA2L2 202
SEI E17 Lanque et Littérature
SEl O Y4IT17A C1 $4 Italien Traduction LV1-LV2 LLRSL2 205 écrit 2 (4) movenne des 2 notes
SEI O Y4IT17B C2 $4 ltalien Littérature LV1/LV2 LLRSL2 205 écrit et oral 2 (4) movenne des 2 notes
SEl E fond Lanaue et Civilisation
SEI O Y4ITL18B C2 4 Civilisation italienne LEA2L2 202
SEl O 4IT18A C1C i écrite LLRSL2 205
SEI O 4IT18C C3 Phonétique historique LLRSL2 205
SEl E i
SEI X YADLE19A  EC1 S4 Diversité des Lanques de 'Europe LLR6L2 206 écrit 2 4
SEl X YAUN19A C1 S4 Usages Diaitaux R1L2 201
SEI X YaV2AN1 LV2 Anglais Lanque LLR1L2 201 écrit et oral 2 1
SEl X Y4V2ESt 54 LV2 Espaanol Lanaue R2L2 202
SEI X 4FR19B Compétences rédacti en francais LLR5L2 205 écrit 2 (4) movenne des 2 notes
SEl 2 E 20 isation et/ou Prépro
SEI T20 YIMT20 aux métiers de Traducteur LLR1L2 201 écrit 2 4
SEl 20 O Y3V3AL11  LV3Allemand ire/Traduction A1L2 201
SEI T20 O Y3V3AL12 Allemand C i i LEA1L2 201
SEl 20 O Y3V3AR11  LV3Arabe Traduction ASL2 205 écrit et oral 3 3
SEI T20 O Y3V3AR12  LV3 Arabe G i i LEASL2 205 écrit et oral 3 3
SEl 20 O Y3V3PL11  LV3 Polonais Traduction ASL2 205
SEI T20 O Y3V3PL12  LV3 Polonais C i i LEASL2 205
SEl 20 O Y3V3PR LV3 Portuaais Traduction ASL2 205 & 2 4
SEI T20 O Y3V3PR LV3 Portugais C i LEASL2 205 é 2 4
SEl 20 O Y3V3RU EC3 S3 LV3 russe ASL2 205
SEI T20 O Y3V3RU S3LV3 russe LEASL2 205
SEl 20 Y4V2A! Andlais Culture R1L2 201 &crit et oral 2 1
SEI T20 X YaV2ES2 LV2 Espagnol Culture LLR2L2 202




A PRECISER

régles de compensation (Cf. Guide des MCCC)

regles concernant le statut AJAC (cf. guides MCCC)

régles de prise en compte des absences aux épreuves

éventuelles regles de report de notes de la session 1 a la session 2 (cf. guide des MCCC)
En cas d'ECI: explicitation des modalités d'application de la seconde chance

autres remarques

EN LICENCE

Pas de note éliminatoire

Une moyenne aux semestres attendue

pas de choix de notes finales entre les 2 sessions, c'est toujours la note de session 2 qui est retenue
Pas de renonciation lorsqu'une note est acquise

4 CAS POSSIBLES :
Hors ECI
session 1 session 2
A/ cC tout au long de I'année CT
B/ CC+CT CT
c/ CT al'issue du semestre CT
D/  ECI* Evaluation continue intégrale

Nombre suffisant d'évaluation tout au long du semestre pour permettre de bénéficier
d'une seconde chance en cas de défaillance a I'une des épreuves

- Si ECI pour 1 UE = au moins 3 épreuves /semestre

Aucune épreuve >50 % de la note finale de 'UE

* 4 modes des calcul possibles dans I'ECI (session unique) :

- Exemple sur 3 notes : N1-N2 et N3 représente la seconde chance
1) (N1+N2)/2
Prise en compte de la meilleure des 2 notes
(N1+N2+N3)/3
) (N1+N2+N3)/3
Prise en compte de la meilleure des 2 notes
N3
3) N1;N2;N3 Meilleures des 2 notes / 3
“4) Autre formule a préciser Soumis a validation de la CFVU

Reégle d'absence retenue (ABI - AB])




UFR des Langues Vivantes Etrangéres

Combosante 907 Liste : 0= obligatoire / X = 2 choix / F = facultative
Tvoe de diplome Licence Crédits ECTS :  crédits ECTS de I'UE et de I'élément constitutif le cas échéant
Mention de divlome GLLLCER Langues, littératures et civilisations étrangéres et régionales Nature : oréciser écrit / oral / pratiaue / assiduité ou combinaison de ces natures. a I'exclusion de tout autre terme
Version d'étave LLRSL3.215 Licence 3 LLCER parcours Italien Part CCou CT: préciser la part de I'éoreuve dans la note finale de I'UE ou de I'élément constitutif
NB : en session 2, si la part du CT est inférieure & 100%, définir les modalités de report de notes de CC de la 1ére session.
Régulier: oui Coefficient:  coefficient de I'UE et de I'élément constitutifle cas échéant
Régime spécial : oui
Erasmus: oui SESSION 1 SESSION 2
4 distance :_non continue intégrale ontrole continu ontrole terminal ontrole terminal
d,';;;';:f;s Mode de calcul
envisagé (3 |de lamoyenne
Le cas minimum, | (voir I'onglet
échéant, sauf  |précision)

EQUIVALENCE dérogation |Préciser mode Nombre

UE AOF et EC [ Nature (écrit /| pourECde (1), (2), (3) ou |Nature (écrit/| d'épreuves Nature (écrit / Nature (écrit /

AOF si porteur oral / pratique| 20h ou moins :| (4) oral / pratique| envisagé (2 oral / oral /

Semestre UE Liste EC Libellé Crédits ECTS | VET porteuse | _de crédits | /assiduité) | 2 minimum) /assiduité) | minimum) Part CC pratique) Durée Part CT pratique) Durée Part CT Coefficient

SEMSIT 121 Lanat
SEM5I 21 0 Y5IT21A ien LV1/LV2 LLR5L3 215 &crit 2 (4) movenne des 2 notes
SEMSI 121 Y5IT218 jen Traduction LV1/ LV2 LLR5L3 215 écrit 4 (4) movenne des 4 notes
SEM5I 22 Littérature
SEMSI T22 O 5iT22A ure classique LLR5L3 215 &crit et oral 2 (4) movenne des 2 notes
SEM5I 22 O 5IT228 ure LLR5L3 215 &crit 2 (4) movenne des 2 notes
SEMSI 123 Civiisation
SEM5I 23 O 5IT23A C1 Civilisation classiaue LLR5L3 215 &crit 2 (4)movenne des 2 notes
SEMSI 123 O 511238 C2 Civilisation LLR5L3 215 oral 2 (4) movenne des 2 notes
SEM5I E 24 Lanaue et linauisti
SEMSI [¢ A C1 Histoire de la lanaue
SEM5I o B8 C2 Linauisti
SEMSI [¢ © C3 Analyse de texte &crit et oral 2 (4) movenne des 2 notes
SEM5I o D C4 C i i oral 2 (4) movenne des 2 notes
SEMSI 125 UE25 etlou Prépro
SEM5I 25 X Y5V2AN1 LV2 Andlais Lanaue &crit et oral 2 1
SEMSI 125 X Y5V2AN2  LV2 ANGLAIS Culture &crit et oral 2 1
SEM5I 25 X Y5V2ES1  S5LV2 Espaanol Lanaue
SEMSI 125 X Y5V2ES2 S5 LV2 Espaanol Culture
SEM5I 25 X Y5V3AL23  LV3Alemand
SEMSI 125 X Y5V3AR23  LV3arabe &crit et oral 3 3
SEM5I 25 X Y5V3PL23  LV3 polonais
SEMSI 125 X Y5V3PR23 Portugais & 2 4
SEM5I 25 X Y5V3RU23  EC1 S5LV3 russe
SEMSI 125 X 5LI258 Lectures de L'image écrit 2 (4) movenne des 2 notes
SEM5I 25 O 5PRO25A1  MUTU Cours AED et Prépro Allemand. Italien. Nordiaue, Russe &crit 2 4
SEMSI 125 O 5PRO25A2  Mutualisation Prépro Didactique All Italien, Nordiaue, Russ
SEM6I 26 UE26 Lanaue 6
SEMSI 126 O Y6IT26A EC1 S6 Italien LV1/LV2 3 LLR5L3 215
SEM6I 26 O Y6IT268 2 S6 talien Traduction LVA/LV2 3 LLR5L3 215 &crit 4 (4) movenne des 4 notes
SEMSI 127 UE27 Littérature
SEM6I 27 O 6IT27A C1 Littérature classiaue LLR5L3 215 oral 2 (4) movenne des deux notes
SEMSI 127 o eIT278 C2 Littérature LLR5L3 215 écrit 2 (4) movenne des deux notes
SEM6I 28 E 28 Ensel Civilisation
SEMSI 128 O 6IT28A C1 Cvilisation classiaue LLR5L3 215 &crit et oral 2 (4) movenne des 2 notes
SEM6I 28 O  6lT28B EC2 Civilisation LLR5L3 215 oral 2 (4) movenne des 2 notes
SEMSI 129 E29 Lanaue et i
SEM6I 29 e 29A C1 Histoire de la lanaue
SEMSI 129 [¢ T20B C2 Linquisti
SEM6I 29 o 29C C3 Analyse de films &crit 2 (4) movenne des 2 notes
SEMSI T29 [ T29D C4 Compréhensi oral 2 (4) movenne des 2 notes
SEM6I 30 UE30 Personnalisation et/ou Prépro
SEMSI 30 X Y6SEM30A  S6 Séminaires et travail de fin d'études
SEM6I 30 X Y6V2AN1 LV2 Andlais Lanaue &crit et oral 2 1
SEMSI 30 X Y6V2AN2  LV2 Anglais Culture &crit et oral 2 1
SEM6I 30 X Y6V2ES1  S6LV2 Espaanol Lanaue
SEMSI 30 X Y6V2ES2  S6LV2 Espaanol Culture
SEM6I 30 X Y6V3AL28  LV3Alemand
SEMSI 30 X Y6V3AR28  LV3arabe &crit et oral 3 3
SEM6I 30 X Y6V3PL28  LV3polonais
SEMSI 30 X Y6V3PR28  LV3 portugais & 2 4
SEM6I 30 X Y6V3RU28  EC1 S6 LV3 russe
SEMeI 30 X 6LI30A Lectures de L'image écrit 2 (4) moyenne des deux notes




A PRECISER

régles de compensation (Cf. Guide des MCCC)

regles concernant le statut AJAC (cf. guides MCCC)

régles de prise en compte des absences aux épreuves

éventuelles regles de report de notes de la session 1 a la session 2 (cf. guide des MCCC)
En cas d'ECI: explicitation des modalités d'application de la seconde chance

autres remarques

EN LICENCE

Pas de note éliminatoire

Une moyenne aux semestres attendue

pas de choix de notes finales entre les 2 sessions, c'est toujours la note de session 2 qui est retenue
Pas de renonciation lorsqu'une note est acquise

4 CAS POSSIBLES :
Hors ECI
session 1 session 2
A/ cC tout au long de I'année CT
B/ CC+CT CT
c/ CT al'issue du semestre CT
D/  ECI* Evaluation continue intégrale

Nombre suffisant d'évaluation tout au long du semestre pour permettre de bénéficier
d'une seconde chance en cas de défaillance a I'une des épreuves

- Si ECI pour 1 UE = au moins 3 épreuves /semestre

Aucune épreuve >50 % de la note finale de 'UE

* 4 modes des calcul possibles dans I'ECI (session unique) :

- Exemple sur 3 notes : N1-N2 et N3 représente la seconde chance
1) (N1+N2)/2
Prise en compte de la meilleure des 2 notes
(N1+N2+N3)/3
) (N1+N2+N3)/3
Prise en compte de la meilleure des 2 notes
N3
3) N1;N2;N3 Meilleures des 2 notes / 3
“4) Autre formule a préciser Soumis a validation de la CFVU

Reégle d'absence retenue (ABI - AB])
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